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YSP 3005

Portable RGB Bluetooth Speaker
Prenosny RGB Bluetooth reproduktor
Prenosny RGB Bluetooth reproduktor
Przenos$ny RGB gtosnik Bluetooth
Hordozhatd RGB Bluetooth hangszorg
Prenosiv RGB Bluetooth zvuénik

Prijenosni RGB Bluetooth zvuénik
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BT speaker description

© Multi-function button (MFB)
@ Play / Pause / Backlit button
© PREVIOUS / VOL-

@ NEXT/VOL +

@ LED indicator

@ Charging Port

@ USB port

O TF card port

O AUXin

Pairing devices via Bluetooth

Power ON/OFF

1. Long press the MFB for 3 seconds to tum on
2. Long press the MFB for 3 seconds to tum off.

Answer incoming calls

Press the play/pause button once to end the current call
End the call

Press the Play/Pause once to end the recent call.

Refuse incoming calls

Long press the Play/Pause for 2s to reject when there
comes a call.

Voice assistant

Dual press the Play / Pause to activate the voice assistant.
Mode selection

Short press the MFB to select mode. (Bluetooth / AUX / TF
card / USB)

Light effect switching

Long press the play/pause button to switch the lighting
effect. Turn off the lights for the fifth time.

Bluetooth disconnection

Short press the + and - button simultaneously to
disconnect the Bluetooth connection

Clear Bluetooth pairing records

Long pressthe +and - buttons simultaneously for 8 seconds
to clear the Bluetooth pairing record
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TF card mode

Insert a TF card, the speaker will automatically recognize
and automatically broadcasts MP3 format music in it.

AUX mode

Connect your music player/phone to the speaker via the
provided dual 3.5mm audio cable, then the speaker will
automatically recognize it.

USB mode

Insert the U disk, the speaker will automatically recognize
and automatically play the music in MP3 format.

Music

1. Short press the play/pause button to pause/play;

2. Long press the - for PREV

3. Long press the ,+' for NEXT

4. Short press the ,-* for VOL -

5. Short press the ,+" for VOL+

True Wireless Stereo (TWS)

You can connect two GLIMMER speakers as a pair for
stronger stereo and surround effects.

1. Make sure the Bluetooth function is OFF on your
Bluetooth player

2. Turn on both speakers

3. Press MFB twice on one of the speakers (and it will be
the main speaker), and both of speakers will enter TWS
pairing status. Once the LED of the main speaker flashes
blue and the LED of the secondary speaker turns blue, the
TWS connection is successful

4. Then activate the Bluetooth of your phone and search for
L,GLIMMER". Click manually to connect.

Charging

A charged battery provides power for several hours
of operation at normal volume levels. A high volume
consumes more battery power

1. As the product has a built-in non-removable and
rechargeable battery, please use the provided Type-C cable
to charge.

2. Please choose a charger that is certified by the regular
manufacturer.

3. When the battery operating time becomes very short, the
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battery life has been used up; we recommend that you have
the battery replaced at your authorized center.

4, LED indicator /5) lights up red during charging and goes
off when charging is complete.

Specification:

« Bluetooth Version: 5.3

« Bluetaath profile: AVRCP, GAVDOP, AVOTP, A20P
« Transmission distance: up to 10m

« Output power: 8W

« Oriver Unit: ¢ 50mm

« Frequency response: 20Hz-20kHz

- Signal-to-noise ratio: >83dB

« Maximum transmitter power: 4mW at 24 GHz - 24835 GHz
« Battery type: Lithium 1800 mAh

« IP protection: IPX 5

- Power input: DC 5V/1A (TYPE C)

« AUX: 3.5mm jack

« Playtime: 3.56h

« Dimensions: 110 x 75 x TI0Omm

« Weight: 146g

Clean with a cloth moistened with water.
The manufacturer takes no responsibility for damages
resulting from incorrect use of the product.
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Instructions and information regarding the dispo-

sal of used packaging materials

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.
Disposal of used electrical and electronic appliances
The meaning of the symbol on the product, its accessory or
packaging indicates that this product shall not be treated
as household waste. Please, dispose of this productat your

I applicable collection point for the recycling of electrical &

electronic equipment waste. Alternatively in some states
of the European Union or other European states you may
return your products to your local retailer when buying an
equivalent new product.
The correct disposal of this product will help save valuab-
le natural resources and help in preventing the potential
negative im pact on the environment and human health,
which could be caused as a result of improper liquidation
of waste. Please ask your local authorities or the nearest
waste collection centre for further details. The improper
disposal of this type of waste may fall subject to national
regulations for fines.
For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic devi-
ce, request the necessary information from your seller or
supplier.
Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the nece-
ssary information about the correct disposal method from
local government departments or from your seller.

c € This appliance complies with EU rules and regulations regar-
ding electromagnetic and electrical safety.

Changes to the text, design and technical specifi cations may occur

without prior notice and we reserve the right to make these changes

Hereby, FAST CR, a.s. declares that the radio equipment type
[YSP 3005]isin compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: www.yenkee.eu
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Popis BT reproduktoru

© Multifunkéni tlagitko (MFB)

@ Tlatitko prehravani / pozastaveni / podsviceni
© PREDCHOZ(/ VOL-

@ NEXT /VOL +

@ Indikator LED

O Nabijeci port

@ Port USB

@ Port pro kartu TF

© Vstup AUX

Uvedeni do provozu

Zapnuti/vypnuti napajeni

1. Blouhym stisknutim MFB na 3 sekundy zapnete
2. Dlouhym stisknutim MFB na 3 sekundy vypnete.

Parovani zafizeni pomoci Bluetooth

Zapnéte BT reproduktor a vyhledejte jeho Bluetooth nazev
LGLIMMER" v zafizeni, které chcete parovat a spustte
proces parovani.

Prijimani pfichozich hovori

Jednim stisknutim tlacitka prehravani/pauzy ukoncite
aktualni hovor.

Ukonéeni hovoru

Jednim  stisknutim  tlacitka  pfehravani/pozastaveni
ukoncite posledni hovor.

Odmitnuti pfichozich hovord

Dlouhym stisknutim tlacitka Prehrat/Pauza na 2 s
odmitnete pfichozi hovor.

Hlasovy asistent

Dvojim  stisknutim tlacitka Prehrat/Pozastavit aktivujete
hlasového asistenta

Volba rezimu

Kratkym stisknutim MFB zvolte rezim. (Bluetooth / AUX /
TF karta / USB)
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Prepinani svételnych efekti

Dlouhym stisknutim tlacitka prehravani/pauzy prepnete
svetelny efekt. Po paté vypnéte svétla.

Odpojeni Bluetooth

Kratkym soucasnym stisknutim tlacitek + a - odpojite
pripojeni Bluetooth.

Vymazani zaznami o parovani Bluetooth

Dlouhym soucasnym stisknutim tlacitek + a - na 8 sekund
vymaZete zaznam o parovani Bluetooth.

Rezim TF card

Vlozte kartu TF reproduktor ji automaticky rozpozna
a automaticky z ni zacne vysilat hudbu ve formatu MP3.
Rezim AUX

Pripojte hudebni prehravac/telefon k reproduktoru pomoci
dodaného dualniho 3,5mm audiokabelu, reproduktor jej
automaticky rozpozna

Rezim USB

Vlozte disk U, reproduktor jej automaticky rozpozna
a automaticky pfehraje hudbu ve formatu MP3.

Hudba

1. Kratkym stisknutim tlacitka prehravani/pozastaveni,
pozastaveni/pfehravani;

2. Dlouze stisknéte tlacitko ,-* pro PREV

3. Dlouze stisknéte tlacitko ,+" pro NEXT

4. Kratce stisknéte ,-" pro VOL -

5. Kratce stisknéte ,+" pro VOL+

True Wireless Stereo (TWS)

Dva reproduktory GLIMMER muzZete pfipojit jako jeden pro
silngjsi stereofonni a okolni efekty.

1. Ujistete se, Ze je funkce Bluetooth na Bluetooth
prehravace

2. Zapnéte oba reproduktory

3. Stisknéte dvakrat tlacitko MFB na jednom z reproduktort
[ a bude to hlavni reproduktor] a oba reproduktory vstoupi
do stavu parovani TWS. Jakmile kontrolka LED hlavniho
reproduktoru blikne modfe a kontrolka LED vedlejsiho
reproduktoru se rozsviti modfe, spojeni TWS je Uspésné

4. Poté aktivujte Bluetooth telefonu a vyhledejte poloZku
,GLIMMER". Klepnutim na tlacitko se rucne pfipojte.
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Nabhijeni

Nabita baterie poskytuje energii na nékolik hodin provozu
pfi béZzné hlasitosti. Vysokd hlasitost spotfebovava vice
energie z baterie

1. Protoze mé vyrobek vestavénou nevyjimatelnou
a dobijeci baterii, pouZijte k nabijenf dodany kabel typu C.
2. Vyberte si nabijecku, kterd je certifikovand beZznym
vyrohcem

3. Pokud se provozni doba baterie velmi zkrati, doslo
k vycerpani jeji Zivotnosti; doporucujeme nechat bateri
vymenit v autorizovaném centru

4. Indikator LED /5) se béhem nabijeni rozsviti Gervené a po

dokonéeni nabijeni zhasne.

Specifikace:

« Verze Bluetooth: 6.3

« Profil Bluetooth: BLUETOOTH: AVRCP, GAVDP, AVDTP, A20P
« Pfenosova vzdalenost: az 10 m

« Vystupni vykon: 8 W

« Jednotka ovladace: ¢ 50 mm

« Frekvencni odezva: 20Hz-20kHz

- Odstup signalu od Sumu: >83dB

« Maximalni vykon vysilace: 4mW pfi frekvenci 24 GHz -
24835 GHz

- Typ baterie: Lithiovéa baterie: 1800 mAh

« Kryti: IP: IPX 5

- Napéjeci vstup: DC 5V/1A (TYP C)

« AUX: 3,5mm jack

« Doba prehravani: 3.5h

« Rozmery: 110 x 75 x T10mm

+Hmotnost: 146 g

Cistit pouze hadfikem navlhéenym vodou
Vyrobce nepfebira zodpovédnaost za skody zpUsobené
nespravnym pouZitim vyrobku.
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Pokyny ainformace o nakladani s pouzitym obalem
Pouzity obalovy material odlozte na misto uréené obci k ukladani
odpadu.

Lik
zeni

Tento symbol na produktech anebo v pravodnich dokumen-
tech znamena, ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky
nesmi byt pfidany do bézného komunaliniho odpadu. Ke
spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky
na uréena shérna mista. Alternativné v nékterych zemich
Evropské unie nebo jinych evropskych zemich mazete vra-
tit své vyrobky mistnimu prodejci pFi koupi ekvivalentniho
nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat
cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich
negativnich dopadt na zivotni prostfedia lidské zdravi, coz
by mohly byt dusledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi
podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejbliz-
§iho shérného mista

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v
souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

idace pouzitych elektrickych a elektronickych zafi-

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektrickd a elektronicka zafizeni,
vyzadejte si potfebné informace od svého prodejce nebo
dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento
vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o
spravném zpusobu likvidace od mistnich Gfadd nebo od
sveho prodejce
C € Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elek-
tromagnetické kompatibilite a elektrické bezpecnosti.
Zmeény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit
bez predchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.
Timto FAST CR, a.s. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
[YSP 3005] je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:www.yenkee.cz
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Popis BT reproduktora

© Multifunkené tlagidlo (MFB)

@ Tiacidio prehravania / pozastavenia / podsvietenia
€ PREDCHADZAJUCE /VOL-

@ NEXT/VOL+

O Indikator LED

@ Nabijaci port

@ Port USB

@ Port pre TF kartu

© Vstup AUX

Uvedenie do prevadzky

Zapnutie/vypnutie napajania

1. Blhym stlacenim tlacidla MFB na 3 sekundy zapnete.

2. Blhym stlacenim tlacidla MFB na 3 sekundy ho vypnete.

Sparovanie zariadeni Bl t

Zapnite BT reproduktor a vyhladajte jeho Bluetooth nazov
LGLIMMER" v zariadeni, ktoré chcete sparovat a spustite
proces sparovania.

Prijimanie prichadzajucich hovorov

Stlacenim tlacidla prehrdvania/pozastavenia raz ukoncite

aktualny hovor.

Ukonéenie hovoru

Stlacenim tlacidla prehravania/pozastavenia jedenkrat

uanéite st\edny’ hDvnr
S

pr h hovorov
Dlhym stlacenim tlacidla prehravania/pozastavenia na
2 sekundy odmietnete prichadzajlci hovor.

Hlasovy asistent

Stlacenim tlacidla prehravania/pozastavenia dvakrat
aktivujete hlasového asistenta

Vyher rezimu

Kratkym stlacenim tlacidla MFB vyberte rezim (Bluetooth /
AUX / TF karta / USB)
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Prepinanie svetelnych efektov
Dihym  stlacenim  tlacidla  prehrdvania/pozastavenia
prepnete svetelny efekt. Vypnutie svetelného efektu na
piatykrat.

Odpojenie Bluetooth

Kratkym sucasnym stlacenim tlacidiel + a - odpojite
pripojenie Bluetooth.

Vy op i Bluetooth
Dlhym sucasnym stlacenim tlacidiel + a - na 8 sekund
vymazete zaznam o parovani Bluetooth.

Rezim TF card

Vlozte kartu TF, reproduktor ju automaticky rozpozna
a automaticky na nej bude vysielat hudbu vo formate MP3.
Rezim AUX

Pripojte hudobny prehravac/telefén  k reproduktoru
prostrednictvom dodaného duélineho 3,5 mm audio kabla,
potom ho reproduktor automaticky rozpozna.

Rezim USB

Vlozte U disk, reproduktor ho automaticky rozpozna
a automaticky bude prehravat hudbu vo formate MP3.
Hudba

1. Kratkym stlacenim tlacidla prehravania/pozastavenia,
pozastavenie/prehravanie;

2. Dlhym stlacenim tlacidla - pre PREV

3. Diho stlacte tlacidlo ,+" pre NEXT

4. Krétko stlacte ,-“ pre VOL -

5. Kratko stlacte ,+" pre VOL+

True Wireless Stereo (TWS)

Dva reproduktory GLIMMER moZete pripojit ako pre silnejsie
stereo a priestorove efekty.

1. Uistite sa, Ze funkcia Bluetooth je na vasom prehravaci
Bluetooth

2. Zapnite oba reproduktory

3. Stlacte dvakrat tlacidlo MFB na jednom z reproduktorov
( a bude to hlavny reproduktor] a oba reproduktory
prejdu do stavu parovania TWS. Ked LED digda hlavného
reproduktora blikd modro a LED diéda sekundémeho
reproduktora zmodrie, spojenie TWS je Uspesné.

4. Potom aktivujte funkciu Bluetooth telefonu a vyhladajte
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polozku ,GLIMMER". Kliknutim na tlacidlo sa manuélne
pripojte

Nabijanie

Nabitd batéria poskytuje energiu na niekolko hodin
prevadzky pri beznej Urovni hlasitosti. Vysoka hlasitost
spotrebuje viac energie z batérie

1. KedZe vyrobok mé& zabudovand nevyberatelnu
a nabfjatelnd batériu, na nabfjanie pouzite dodany kabel
typu C

2. Vyberte si nabijacku, ktord je certifikovana beznym
vyrobcom.

3. Ked' sa prevadzkovy ¢as batérie velmi skréti, Zivotnost
batérie sa vycerpala; odpori€ame vam, aby ste si batériu
nechali vymenit v autarizovanom stredisku.

4. LED indikator /5) sa pocas nabijania rozsvieti na cerveno
a po ukonceni nabijania zhasne

Specifikacie:

« Verzia Bluetooth: 5.3

« Profil Bluetooth: BLUETOOTH: AVRCP, GAVOP, AVDTP, A20P
* Prenosova vzdialenost: do 10 m

« Vystupny vykon: 8 W

+ Jednotka ovladaca: ¢ 50 mm

« Frekvencna odozva: 20Hz-20kHz

« Odstup signalu od Sumu: >83dB

+ Maximalny vykon vysielaca: 4mW pri frekvencii 24 GHz
- 24835 GHz

« Typ batérie: Litiova batéria 1800 mAh

- Krytie: IP: IPX 5

- Napéjaci vstup: IP10: DC 5V/1A (TYP C)

« AUX: 3,6 mm jack

« Doba prehravania: 1min: 3.5h

+ Rozmery 110 x 75 x 10mm

« Hmotnost: 146 g

Viy€istite handrickou navihéenou vo vode.
Vyrobca nepreberd zodpovednost za Skody sposobené
nespravnym pouzitim vyrobku.
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Pokyny a informacie o zaobchadzani s pouzitym oba-

lom

Pouzity obalovy material odlozte na miesto uréené obcou na ukla-
danie odpadu.

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni
Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych doku-
mentoch znamena, Ze pouZité elektrické a elektronické vy-
robky nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu.
Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto
vyrobky na uréené zberné miesta. Alternativne v niektorych
krajinach Eurdpskej Ginie alebo vinych eurdpskych krajinach
mozete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kupe
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdzete zacho-
vat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii po-
tencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie
a ludské zdravie, o by mohli byt dosledky nespravnej
likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od
miestneho Gradu alebo najblizsieho zberného miesta.
Pri nespravnej likvidcii tohto druhu odpadu mozu byt
v stlade s ndrodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej anie

Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia,
vyziadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo
dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurdpskej dnie
Tento symbol je platny v Eurépskej unii. Ak chcete tento
vyrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné informacie o
spravnom sposobe likvidacie od miestnych dradov alebo

od svojho predajcu.
c E Tento vyrobok je v stlade s poziadavkami smernic EU o elek-
tromagnetickej kompatibilite a elektrickej bezpegnosti.

Zmeny v texte, dizajne a technickych $pecifi kaciach sa mézu menit bez
predchadzajiceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo naich zmenu.

FAST CR, as. tymto vyhlasuje, e radiové zariadenie typu
[YSP 3005] je v sulade so smernicou 2014/63/EU.

Upiné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: www.yenkee.sk
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Opis gtosnika BT

@ Przycisk wielofunkeyjny (MFB)

@ Przycisk odtwarzania / pauzy / podswietlenia
© POPRZEDNI /VOL-

@ NEXT/VOL+

© Wskaznik LED

@ Port tadowania

@ Port USB

O Portkart TF

© Wejscie AUX

Uruchamianie

Wtaczanie/wytgczanie zasilania

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MFB przez 3 sekundy, aby
wiaczye urzadzenie.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MFB przez 3 sekundy, aby
wytgczy€ urzadzenie

P; i izen przy p y Bluetooth

Witacz gtosnik BT i wyszukaj jego nazwe Bluetooth
L,GLIMMER" w urzadzeniu, ktére chcesz sparowac i uruchom
proces parowania.

Odhieranie potaczen przychodzacych

Nacisnij przycisk odtwarzania/pauzy jeden raz, aby
zakonczy€ biezace potaczenie.

Zakonczenie potaczenia

Naciénij raz przycisk odtwarzania/wstrzymania, aby
zakuﬂczyc ostatnie pu%aczeme
Odr ie potaczen przyck
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Ddtwarzama/pauzy przez
2 sekundy, aby odrzuci¢ potgczenie przychodzace.
Asystent gtosowy

Naciénij dwukrotnie przycisk odtwarzania/wstrzymania,
aby aktywowac asystenta gtosowego.
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Wyhér trybu

Nacisnij kratko przycisk MFB, aby wybrac tryb (Bluetooth /
AUX / karta TF / USB).

Przetaczanie efektow Swietinych

Nacisnij i przytrzymaj przycisk odtwarzania/pauzy, aby
przetgczyc efekt Swietiny. Wytgczenie $wiatet po raz piaty.
Roztaczanie Bluetooth

Nacisnij krétko jednoczesnie przyciski + i -, aby roztgczyc
potaczenie Bluetooth.

Aby usuna¢ zapisy parowania Bluetooth

Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski + i - przez
8 sekund, aby usunac¢ zapis parowania Bluetooth.

Tryb karty TF

Po witozeniu karty TF gtosnik automatycznie jg rozpozna
i rozpocznie nadawanie muzyki w formacie MP3

Tryb AUX

Podtacz odtwarzacz muzyczny/telefon do gtosnika za
pomocg dostarczonego podwojnego kahbla audio 3,5 mm,
a gtosnik automatycznie go rozpozna

Tryb USB

Wiez dysk U, a gtosnik automatycznie rozpozna
i automatycznie odtworzy muzyke w formacie MP3.
Muzyka

1. Nacisnij kratko przycisk odtwarzania/pauzy, aby pauza/
odtwarzanie;

2. Dtugie nacisniecie przycisku ,-* dla PREV

3. Dtugie naciénigcie ,+" dla NEXT

4, Krétkie nacisniecie ,-" dla VOL -

5. Krotko nacisnij ,+" dla VOL+

Prawdziwe hezprzewodowe stereo (TWS)

Mozna podtgczy¢ dwa gtosniki GLIMMER jako pare
GLIMMER jako parg, aby uzyskac silniejsze efekty stereo
i surround.

1. Upewnij sig, ze funkcja Bluetooth jest wytgczona na
Bluetooth

2. Wtgcz oba gtosniki

3. Nacisnij dwukrotnie przycisk MFB na jednym z gto$nikow
(bedzie to gtosnik gtowny), a oba gtosniki przejdg w stan
parowania TWS. Gdy dioda LED gto$nika gtdwnego zacznie
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migac¢ na niebiesko, a dioda LED gtosnika dodatkowego
zmieni kolor na niebieski, potaczenie TWS zostanie
nawigzane.

4. Nastgpnie wigcz Bluetooth w telefonie i wyszukaj
LGLIMMER" Kliknij recznie, aby nawigzac potaczenie

tadowanie

Natadowany akumulator zapewnia energig na kilka godzin
pracy przy normalnym poziomie gto$nosci. Wysoki poziom
gtosnosci zuzywa wigcej energii akumulatora

1. Poniewaz produkt ma wbudowang niewymienng baterig
wielokrotnego tadowania, do tadowania nalezy uzyé
dostarczonego kahla typu C.

2. Nalezy wybra¢ tadowarke certyfikowang przez
producenta.

3. Gdy czas pracy baterii staje sig bardzo krétki, oznacza
to, ze zywotno$¢ baterii zostata wyczerpana; zalecamy
wymianeg baterii w autoryzowanym centrum.

4. Wskaznik LED /5) $wieci na czerwono podczas tadowania
i gasnie po zakoAczeniu tadowania

Specyfikacja:

« Wersja Bluetooth: 5.3

« Profil Bluetooth: AVRCP, GAVDP, AVDTP, A20P
« Odlegtose transmisji: do 10 m

« Moc wyjsciowa: BW

« Przetwornik: ¢ 50 mm

+ Pasmo przenoszenia: 20Hz-20kHz

« Stosunek sygnatu do szumu: >83dB

- Maksymalna moc nadajnika: 4mW przy 24 GHz - 24835 GHz
« Typ baterii: Litowa 1800 mAh

- Stopien ochrony IP: IPX 5

- Wejscie zasilania: DC 5V/1A (TYP C)

« AUX: jack 3,6 mm

« Czas odtwarzania: 3.5h

- Wymiary: 110 x 75 x 110mm

- Waga: 1469

Czysci¢ szmatkg zwilzong woda.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodo-
wane na skutek niewtasciwego karzystania z wyrobu.
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Wskazéwki i informacje dotyczace gospodarki

zuzytym opakowaniem

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przezna-
czonego do sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.
Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicz-
nycl

Ten symbol, umieszczony na produktach lub wich doku-
mentacji, 0znacza, ze zuzytych wyrobow elektrycznych i
elektronicznych nie wolno likwidowac wraz ze zwyktym
odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej
likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobow nalezy
przekazac je do wyznaczonych sktadnic odpadow. W
niektarych krajach Unii Europejskiej lub innych panst-
wach europejskich mozna zamiast tego zwrdci¢ tego
rodzaju wyrohy lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwi-
walentnego nowego produktu.

Wtasciwa likwidacja produktow pozwoli zachowaé cenne
zrodta surowcow naturalnych i pomoze ograniczy¢ ne-
gatywny wptyw niewtasciwego sktadowania odpadéw na
Srodowisko naturalne. Szczegdtowych informaciji udzielg
Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpa-
dow. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego rodzaju
odpadu moga zostac¢ natozone kary zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Dotyczy przedsigbiorcow z krajow Unii Europejskiej
Jesli chca Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne
i elektroniczne, prosimy o uzyskanie potrzebnych infor-
macji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej
Symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chcg
Panstwo zlikwidowa¢ ten wyrob, prosimy o uzyskanie
potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego
sposobu likwidacji od lokalnych urzedéw lub od sprze-
dawcy.

c € Produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw UE, dotycza-

cym kompatybilnosci elektromagnetycznej i bezpiec-
zenstwa elektrycznego.
Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i
danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.
FASTCR, a.s. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
[YSP 3005] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepuja-
cym adresem internetowym: www.yenkee.pl
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A BT hangszorad leirasa

© Tobbfunkcios gomb (MFB)

@ Lejatszas / Sziinet / Hattérvilagitas gomb
© ELOZ0 / VoL

@ NEXT /VOL +

O LED kijelzs

O Toltéport

@ USB-port

@ TF kartya port

© AUX bemenet

lizembe helyezés

Bekapcsolas/Kikapcsolas

1. A bekapcsolashoz nyomja meg hosszan az MFB-t 3 més-
odpercig

2. A kikapcsolashoz nyomja meg hosszan az MFB-t 3 mas-
odpercig.

Késziilék parositasa Bluetooth segitségével

Kapcsolja be a BT hangszorot, és keresse meg a paraositani
kivant készulékben a ,GLIMMER" nevet, majd inditsa el a
parositast.

Bejévé hivasok fogadasa

Nyomja meg egyszer a lejatszas/szinet gombot az aktua-
lis hivés befejezéséhez.

Hivas befejezése

Nyomja meg egyszer a lejatszas/szlinet gomhot az utolsd
hivas befejezéséhez.

Bejiivi hivasok elutasitasa

A bejove hivas elutasitdsdhoz nyomja meg hosszan a lejat-
szas/szlnet gombot 2 masodpercig.

Hangalapu asszisztens

Nyomja meg kétszer a Lejatszas/sziinet gombot a han-
gasszisztens aktivalasahoz.

zemmad kivalasztasa

Nyomja meg roviden az MFB gombot az dzemmad kiva-
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lasztésahoz (Bluetooth / AUX / TF kértya / USB).
Fényhatasok valtasa

Nyomja meg hosszan a lejatszés/szlinet gombot a fény-
hatds valtasahoz. Kapcsolja ki a fényhatast 6todik alka-
lommal

ABI h kapcsol i é

A Bluetooth- kapcsu\at megszakitdsahoz nyomja meg egy-
szerre rdviden a + és - gombokat.

Bluetooth paraosi rekordok tirlése

Nyomja meg hosszan egyszerre 8 masodpercig a + és -
gombokat a Bluetooth parositési rekord torléséhez.

TF card iizemmad

Helyezzen be egy TF-kartyat, a hangszaré automatikusan
felismeri s automatikusan MP3 formatumdu zenét sugéroz
rajta.

AUX mad

Csatlakoztassa zenelejatszéjat/telefonjat a hangszéréhoz
a mellékelt kettds 3,5 mm-es audiokébelen keresztul, majd
a hangszoré automatikusan felismeri azt.

USB mad

Helyezze be az U lemezt, a hangszord automatikusan
felismeri és automatikusan lejatssza az MP3 formatumu
zenét.

Zene

1. Nyomja meg réviden a lejatszds/sziinet gombot a sziine-
teltetni/lejatszani;

2. Nyomja meg hosszan a =" gombot a PREV

3. Nyomja meg hosszan a ,‘+ gombot a NEXT gombhoz

4. Nyomja meg réviden a ombot a VOL -hoz

5. Nyamja meg réviden a ,+" billenty(it a VOL+ gombhoz

Igazi vezeték nélkiili sztered ([TWS)

Ket GLIMMER hangsugéarzot csatlakoztathat egy parként az
ertisebb sztered és térhatas érdekében

1. Gy6zddjon meg rdla, hogy a Bluetooth funkcid ki van kap-
csolva a a Bluetooth-lejatszon

2. Kapcsolja be mindkét hangszarot

3. Nyomja meg kétszer az MFB gombot az egyik hangszo-
ran (és ez lesz a f6 hangszara), és mindkét hangszard belép
a TWS parositasi allapotba. Amint a f6 hangszord LED-je
kéken villog, és a méasodlagos hangszore LED-je kékre valt,
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a TWS-kapcsolat sikeres.

4. Ezutan aktivalja a telefon Bluetooth funkcigjat, és ke-
resse meg a ,GLIMMER" szét. Kattintson a manudlisan a
csatlakozashoz.

Tdltés

A feltoltott akkumuldtor tébb oéras mukodéshez elegen-
dé energiat biztosit normal hangerén. A nagy hangerd
nagyobb akkumulatorteljesitményt fogyaszt

1. Mivel a termék beépitett, nem cserélhetd és Ujratdlthetd
akkumulatarral rendelkezik, kérjuk, a toltéshez hasznalja a
mellekelt C tipusy kabelt.

2. Kérjuk, olyan toltdt valasszon, amely a szokasos gyarto
altal tanusitott.

3. Ha az akkumulator Gzemideje nagyon révid lesz, az akku-
mulator élettartama kimerult; javasoljuk, hogy cseréltesse
ki az akkumulataort a hivatalos kézpontban.

4. A LED-kijelz6 /5) pirosan vilagit a toltés alatt, és kialszik,
amikor a toltés befejezédatt

Specifikacio:

« Bluetooth verzio: 5.3

« Bluetooth-praofil: Bluetooth-profil: A2DP: AVRCP, GAVDP,
AVDTP, A2DP

- Atviteli tavolsag: legfeliebb 10 m

« Kimeneti teljesitmény: 8W

+ Vezetdegység: ¢ b0mm

« Frekvenciavalasz: 20Hz-20kHz

« Jel-zaj arany: >83dB

+ Maximélis adételjesitmény: 4mW 24 GHz-24835 GHz-en
» Akkumulator tipusa: Akkumulatortipus: Litium 1800 mAh
« IP-védelem: IPX 5

- Tapfeszultség bemenet: (C-TIPUS)

+ AUX: 3,5 mm-es jack

« Lejatszasi ido: 3.5h

+ Méretek: 110 x 75 x TI0mm

« Saly: 148g
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Tisztitasa vizzel nedvesitett ruhaval.
A gyarta nem véllal feleldsséget a készulék helytelen
hasznalatabol eredd karokert.

Utasitasok és tajékoztaté a hasznalt csomago-
l6anyagokra vonatkozdan

A hasznalt csomagoloanyagokat az 6nkormanyzat altal kijeldlt
hulladéklerake helyre helyezze el!.

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések
megsemmisitése

Ez ajelzés a terméken vagy a kiséré dokumentacioban
azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus ter-
mék nem dobhaté haztartasi hulladék kozé. A helyes
megsemmisitéshez és djrafelhasznalashoz ezen ter-
meékeket kijelolt hulladékgyjté helyre adja le. Az EU
orszagaiban vagy mas eurdpai orszagokban a termékek
visszavalthatoak az eladéhelyen azonos U termék va-
sarlasanal.

A termék helyes megsemmisitésével segit megeldzni
az élékarnyezetre és emberi egészségre kockazatos le-
hetséges veszelyek kialakulasat amelyek a hulladék he-
lytelen kezelésével adédhatnanak. Tovabhi részletekrol
erdeklédjon a helyi hatosagnal vagy a legkézelebbi gyuj-
téhelyen. Az ilyen fajta hulladék helytelen megsemmisi-
téseahelyieldirasokkal 6sszhangban birsaggal stjthata.
Véllalkozasok szamara a Eurdpai Unidban

Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus
berendezést, kérje a szilkséges informaciokat az eladojatal
vagy beszallitajatal.

Megsemmisités Eurdpai Unidn kiviili orszagban
Ezajelzés az Eurdpai Unidban érvényes. Ha meg akarja
semmisiteni a termeéket, kérje a szilkséges informaci-
okat a helyes megsemmisitésrdl a helyi hivataloktal
vagy az eladojatol.

Ez a termék dsszhangban van az EU elektroma
c € kompatibilitasral és arambiztonsagral szolé iranyel-
veivel.
Valtoztatasok a szdvegben, kivitelben és miiszaki jellemzdkben
elézetes fi gyelmeztetés nélkil térténhetnek és minden modosi-
tasravonatkozo jog fenntartva.
FASTCR, a.s. igazolja, hogy a [YSP 3005] tipust radioberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetdé a
kovetkezd internetes cimen:www.yenkee.hu
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Opis BT zvuénika
Visenamensko dugme (MFB)
@ Dugme Play / Pause / osvetlenje
© PRETHODNA / VOL-
@ SLEDECA /VOL +
@ LED indikator
O Port za punjenje
@ USB port
@ Port za TF karticu
O AUXin

Stavljanje u funkciji

Uklju¢ivanje/iskljucivanje napajanja

1. Dugo pritisnite MFB u trajanju od 3 sekunde da histe ga
ukljucili

2. Bugo pritisnite MFB na 3 sekunde da biste ga iskljucili.

Uparivanje uredaja preko Bluetooth

Ukljucite BT zvucnik i pretraZite njegov Bluetooth naziv
L,GLIMMER" u uredaju s kojim Zelite da se uparite i zapocnite
proces uparivanja.

Primanje dolaznih poziva

Pritisnite dugme za reprodukciju/pauzu jednom da biste
prekinuli trenutni poziv.

Prekidanje poziva

Pritisnite dugme za reprodukciju/pauzu jednom da biste
prekinuli paslednji poziv.

Odbijanje dolaznih poziva

Pritisnite i zadrZite dugme za reprodukeiju/pauza u trajanju
od 2 sekunde da biste odbili dolazni poziv.

Glasovni asistent

Dvaput pritisnite dugme za reprodukciju/pauza da biste
aktivirali glasovnog pomocnika

Izbor rezima

Kratko pritisnite MFB da biste izabrali rezim. (Bluetooth /

Copyright @ 2023, Fast CR, a.s. Revision 7/2023



AUX / TF kartica / USB)

Prebacivanje svetlosnih efekata

Dugo pritisnite dugme za reprodukciju/pauzu da biste
ukljucili svetlosni efekat. Peto, ugasite svetla.

Iskljuéite Bluetooth

Kratko pritisnite tastere + i - istovremeno da biste prekinuli
Bluetooth vezu.

Obrisite zapise Bluetooth uparivanja

Pritisnite dugmad + i - istovremeno u trajanju od 8 sekundi
da biste obrisali zapis Bluetooth uparivanja.

Rezim TF kartice

Ubacite TF karticu, zvuénik ¢e automatski prepoznati
i automatski emitovati muziku u MP3 formatu u njoj

AUX rezim

Pavezite svoj muzicki plejer/telefon sa zvuénikom preko
prilozenog dvostrukog audio kabla od 3,5 mm, a zatim ce
ga zvucnik automatski prepoznati.

USB rezim

Umetnite U disk, zvuénik c¢e automatski prepoznati
i automatski reprodukovati muziku u MP3 formatu.

Muzika

1. Kratko pritisnite dugme za reprodukciju/pauzu, pauza/
plai;

2. Dugo pritisnite ,-* za PREV

3. Dugo pritisnite ,+" za NEXT

4. Kratko pritisnite ,-" za VOL -

5. Kratko pritisnite ,+" za VOL+

Pravi bezZiéni stereo (TWS)

MoZete povezati dva GLIMMER zvucnika kao par za jace
stereo i surround efekte.

1. Uverite se da je Bluetooth funkcija iskljucena vas
Bluetooth plejer

2. Ukljucite oba zvucnika

3. Pritisnite MFB dvaput na jednom od zvucnika (i to ce
biti glavni zvuénik) i oba zvuénika ¢e uci u status TVS
uparivanja. Kada LED glavnog zvucnika treperi plavo, a LED
sekundarnog zvuénika postane plava, TVS veza je uspesna
4. Zatim aktivirajte Bluetooth na svom telefonu i potrazite
L,GLIMMER" Kliknite rucno da biste se povezali.
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Punjenje

Napunjena baterija obezbeduje napajanje za nekaoliko sati
rada pri narmalnom nivou jacine zvuka. Velika jacina zvuka
trosivise energije baterije

1. Posto proizvod ima ugradenu bateriju koja se ne moze
ukloniti i puniti, za punjenje koristite priloZeni kabl tipa C

2. Molimo izaberite punjac koji je sertifikovan od strane
redovnog proizvodaca

3. Kada vreme rada haterije postane veoma kratko, Zivatni
vek baterije je potroSen; preporucujemo da zamenite
bateriju u ovladéenom centru.

4. LED indikator /5) svetli crveno tokam punjenja i gasi se
kada je punjenje zavrseno.

Specifikacije:

« Bluetooth verzija: 5.3

« Bluetooth profil: AVRCP, GAVDP, AVDTP, A2DP
« Udaljenost prenosa: do 10m

«Izlazna snaga: 8V

« Jedinica drajvera: ¢ 50mm

- Frekvencijski odziv: 20Hz-20kHz

« Odnos signal/sum: >83dB

- Maksimalna snaga predajnika: 4mV na 24 GHz - 24835 GHz
« Tip baterije: litijumska 1800 mAh

- IP zastita: IPKS &

« Ulazna snaga; OC 5V/1A (TIP C)

« AUKS: 3,5 mm prikljucak

« Vreme reprodukcije: 3.5h

« Dimenzije: 110k 75 k 110 mm

+TeZina: 146 g

Cistiti krpom nakvadenom u vodi.
Proizvodat ne preuzima odgovornost za oStecenja nastala
nepravilnim koriséenjem proizvoda.
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Upute i informacije o odlaganju rabljene amba-

Rabljenu ambalazu odloZite na javno

q3

mjestu za prihvat otpada.
Odlaganje rabljenih elektricnih i elektronickih uredaja
Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalazi
znaci da se ovaj proizvod ne sme tretirati kao otpad
iz domacinstva. Molimo da ovaj proizvod odlozite na
prikladnom odlagalistu za reciklazu elektricnog i elek-
tronskog otpada. U nekoliko zemalja Evropske unije
ili drugim evropskim zemljama moguce je proizvod
vratiti lokalnom trgovcu prilikom kupovine jednakog
proizvoda.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci cete
ocuvati prirodne resurse i spreciti potencijalno negati-
van uticaj na okolinu i ljudsko zdravlje, do kojega moze
doci zbog nepropisnog odlaganja otpada. Za detaljnije
informacije obratite se lokalnim vlastima ili najhlizem
odlagalistu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada
podlozno je nacionalnim kriviénim zakonima.

Za poslovne subjekte u Evropskoj uniji

Ako zelite odloziti elektricni ili elektronski uredaj, tra-
Zite potrebne informacije od prodavcaili dobavljaca.

Odlaganje u drzavama van Evropske unije

Ako Zelite odloZiti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili
od trgovca zatrazite potrebne informacije o pravilnom
nacinu odlaganja

Ovaj uredaj podleze EU propisima i pravilima o elektro-
magnetnoj i elektriénoj sigurnosti.

Zadrzavamo pravo na moguce promene teksta, dizajna i tehnickih
specifi kacija bez prethodne najave.

FAST CR, as. ovim izjavljuje da je radijska oprema tipa
[YSP 3005] u skladu sa Direktivom 2014/53 / EU.

Celoviti tekst EU izjave o saglasnosti dostupan je na sledecoj in-
ternet adresi: www.yenkee.eu
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Opis Bluetooth zvuénika

@ Visenamjenska tipka (MFB)

@ Gumb za reprodukeiju / pauzu / osvjetljenje
€ PRETHODNA /VOL -

O NEXT/VOL +

@ LED indikator

@ Prikljuéak za punjenje

@ USB prikljucak

@ Prikljucak za TF karticu

© AUX ulaz

Priprema za upotrebu

Uklju¢ivanje/iskljucivanje

1. Bugo pritisnite MFB 3 sekunde za ukljucivanje.
2. Bugo pritisnite MFB 3 sekunde za iskljucivanje.

Uparivanje uredaja putem Bluetootha

Uklju¢ite BT zvuénik i potraZite njegov Bluetooth naziv
,GLIMMER" na uredaju s kojim ga Zelite upariti kako biste
pokrenuli postupak uparivanja.

Primanje dolaznih poziva

Pritisnite tipku za reprodukciju/pauzu jednom za prekid
trenutnog poziva.

Prekid poziva

Pritisnite tipku za reprodukciju/pauzu jednom za prekid po-
sljednjeg poziva.

Odhijanje dolaznih poziva

Dugo pritisnite tipku za reprodukciju/pauzu 2 sekunde za
odbijanje dolaznog poziva.

Glasovni asistent

Dvaput pritisnite tipku za reprodukciju/pauzu za aktiviranje
glasovnog asistenta.

Odabir nacina rada

Kratko pritisnite MFB za odabir nacina rada. (Bluetoath /
AUX / TF kartica / USB)
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Dugo pritisnite tipku za reprodukciju/pauzu za promjenu
svjetlosnog efekta. Peto, ugasite svjetla.

Odspojite Bluetooth

Kratko pritisnite tipke + i - istovremeno kako histe prekinuli
Bluetooth vezu.

|zbrisite zapise o Bluetooth uparivanju

Dugo pritisnite tipke + i - istovremeno 8 sekundi za brisanje
zapisa Bluetooth uparivanja.

Nacin rada s TF karticom

Umetnite TF karticu, zvuénik ¢e automatski prepoznati
i automatski emitirati glazbu u MP3 formatu.

AUX mod

Povezite svoj glazbeni player/telefon sa zvucnikom putem
isporucenog dvostrukog audio kabela od 3,5 mm, a zatim
ce ga zvucénik automatski prepoznati

USB naéin rada

Umetnite U disk, zvuénik ¢e automatski prepoznati
i automatski reproducirati glazbu u MP3 formatu.

Glazha

1. Kratko pritisnite gumb za reprodukciju/pauzu, pauza/
reprodukcija;

2. Dugo pritisnite ,-' za PREV

3. Dugo pritisnite ,+" za NEXT

4. Kratko pritisnite ,-" za VOL -

5. Kratko pritisnite ,+" za VOL+

Pravi heziéni stereo (TWS)

Mozete spojiti dva GLIMMER zvuénika kao par za jace stereo
i surround efekte.

1. Provjerite je |i Bluetooth funkcija ISKLJUCENA va
Bluetooth player

2. Ukljucite oba zvucnika

3. Dvaput pritisnite MFB na jednom od zvutnika (i to ce
biti glavni zvuénik) i oba zvuénika ¢e uci u status TWS
uparivanja. Nakon §to LED dioda glavnog zvucnika treperi
plavo, a LED dioda sekundarnog zvuénika postane plava,
TWS veza je uspjesna

4. Zatim aktivirajte Bluetooth na svom telefonu i potrazite
L,GLIMMER". Pritisnite rucno za povezivanje.
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Punjenje

Napunjena baterija daje snagu za nekoliko sati rada pri
normalnoj glasnoci. Velika glasnoca trosi vise energije
baterije

1. Budugi da proizvod ima ugradenu neizmjenjivu i punjivu
bateriju, za punjenje upotrijebite priloZeni Type-C kabel.

2. 0daberite punjac kaji je certificirao uobicajeni proizvodac.
3. Kada vrijeme rada baterije postane vrlo kratko, Zivotni
vijek baterije je potroSen; preporutujemo da bateriju
zamijenite u ovlastenom centru.

4. LED indikator /5) svijetli crveno tijekom punjenja i gasi se
kada je punjenje zavrseno.

Specifikacije:

+ Bluetooth verzija: 5.3

« Bluetooth profil: AVRCP, GAVDP, AVDTP, A2DP
« Udaljenost prijenosa: do 10m

+ lzlazna snaga: BW

- Pogonska jedinica: 50 mm

« Frekvencijski odziv: 20Hz-20kHz

+ Omjer signal-Sum: >83dB

» Maksimalna snaga odasiljaca: 4mW na 24 GHz - 24835 GHz
« Vrsta baterije: Litijeva 1800 mAh

+ P zastita: IPX b

« Ulazna snaga: DC 5V/1A (TIP C)

« AUX: 3,6 mm uticnica

« Vrijeme reprodukcije: 3.5h

» Bimenzije: 110 x 75 x 110 mm

« TeZina: 146g

Cistite krpom navlazenom u vodi.
Proizvodact ne preuzima odgovornost za oStecenja nastala
nepravilnim koristenjem proizvoda
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Upute i informacije o odlaganju rabljene amba-

Rabljenu ambalazu odlozite na javnhom mjestu za prihvat otpada.

C€

Odlaganje rabljenih elektricnih i elektronickih uredaja
Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalazi
znati da se ovaj proizvod ne smije tretirati kao otpad iz
kucanstva. Molimo da ovaj proizvod odloZite na priklad-
nom odlagalistu za recikliranje elektriénog i elektro-
nickog otpada. U nekoliko zemalja Europske unije ili
drugim europskim zemljama moguce je proizvod vratiti
lokalnom trgovcu prilikom kupnje jednakog proizvoda.
Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci cete
ocuvati prirodne resurse i sprijeciti potencijalno nega-
tivan utjecaj na okolis i ljudsko zdravlje, do kojega moze
doci zbog nepropisnog zbrinjavanja otpada. Za dodatne
pojedinosti obratite se lokalnim vlastima ili najhlizem
odlagalistu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada
podlozno je nacionalnim kaznenim zakonima.

Za poslovne subjekte u Europskoj uniji

Ako Zelite odloziti elektriéni ili elektronicki uredaj, za-
trazite potrebne informacije od prodavaca ili dobavl-
jaca.

Odlaganje u drzavama izvan Europske unije

Ako Zelite odloziti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili
od trgovca zatrazite potrebne informacije o pravilnom
nacinu odlaganja.

Ovaj uredaj podlijeze EU propisima i pravilima o elektro-
magnetskoj i elektriénoj sigurnosti

Zadrzavamo pravo na moguce promjene teksta, dizajna i tehnic-
kih specifi kacija bez prethodne najave.

FAST CR, a.s. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa
[YSP 3005] u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi: www.yenkee.eu
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Nepiypagn nxeiou BT

© Koupni noMamiav Aetroupytav (MFB)
Koupnt avanapaywyng/natong/@wriopol

© MPOHIOYMENO / VOL-

O EMOMENO /VOL +

O Evoeen LED

@ 6Upa poptiong

@ 60pa USB

@ Bupa kaprag TF

@ Eicodoc AUX

B£on oe AetToupyia

Evepyonoinon/Anevepyonoinan

1. Miéote naparetapéva 1o MFB yia 3 deutepolenta yia va
evepyonotnBet.

2. Méote naparetapéva 1o MFB ywa 3 deutepoAenta yia va
anevepyonotnBet.

ZUzeugn ouokeuwv pEow Bluetooth
Evepyonotnote 1o nxelo BT, avaznthote 1o ovopa Bluetooth
.GLIMMER" otn cuokeun pe Tnv onola BéAeTe va To ouzeUEeTE
Kat EeKvnoTe T Oladikaoia oUzZeuENG.

Andvrnon o€ ELOEPXOHEVEG KANTELG

Mathote To Koupni avanapaywync/navong pia opa yia va
TEPUATIOETE TNV TpEXOUOO KANON

Teppatiopog Tng KANGNg

Mathote To Koupni avanapaywync/navcng pia @opa yia va
TEPHATIOETE TNV NPOOPATN KANGN.

Ano 0 OV KAN

Marnote naparetapéva 1o Koupni avanapaywyne/navone yla
2 OEUTEPOAENTA yLO Va ANOPPLYETE OTAV EPXETAL LA KANON.
‘Eva NARKTPO yta T ¢wVNTKNA BonB6

Miéote dinha 1o Play/Mavon ywa va evepyonolnoere Tov
QwvnTkO BonBo

Entoyn tponou Astroupyiag

Marnote ouvropa 1o MFB yia va en\é€ete T Aetroupyia.
[Bluetooth / AUX / kapra TF / USB)
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EvaAAayn QwTewvou eQé

Migote napatetapéva To KOUPML avanapaywyne/navong yia
va GANGEETE TO EQE QWTIOPOU. ANEVEPYOMOINGTE Ta PLTA yLa
népnTn Qopa.

Anoocuvdeon Bluetooth

Miote olvropa TO Koupni + Kal - TautdXpOva yla va
anoouvdEoeTe Tn oLvdeon Bluetooth

Awypagn apxeiwv zeuEng Bluetooth

[NathoTe napateTapéva Ta KOUPMLA + Kal - TauToXpova yla 8
SeutepoAenTa yia va SLaypayete To apxeio zeugng Bluetooth

Aewroupyia TF card

TonoBetnate pia kapta TF, 1o nxeio Ba avayvwpioel autopara
kat Ba peTadmoet autopaTa poudtkn oe popen MP3 oe autnv.
Aewroupyia AUX

TUVBEDTE TN OUOKEUN QVaNApaywyng HOUGLKAG/TO TNAEPWVO
004G 0T0 NXelo pEow Tou NApexopevou GtnAoU kaAwdiou Nxou
3,5 mm, 10Te 10 NXxeio Ba To avayvwpioel autopara.
Aewroupyia USB

Elcovsm 70 6loko U, 1o nxelo Ba ovovaploa auropata kat Ba
avanapayet autopaTa T JOUCLKN OE HOpPn

Mouatkn

1. Marhote olviopa To koupnt avanapaywyng/natong yua va
navon/avanapaywyn,

2. Narnhote nupuTETupsva 70 MANKTPO .- " yua PREV

3. Marnote ncpmsmpsvo 10 .+ yia NEXT

4. Nathote ouvropa 1o .-~ yia VOL -

5. Marnore ouvropa 1o .+ yia VOL+

AAnBwvé acUppaTo oTEPE0PWVLKG cUoThya (TWS)
Mnopeire va ouvdécete duo nxela GLIMMER wg zelyog ya
LOXUPOTEPA OTEPEOPWVLKA Kal surround QE.

1. BeBawbeire o1t n  Aeroupyla  Bluetooth  eivat
anevepyonotnpévn 0To TN 0UOKeUn avanapaywyng Bluetooth
2. Evepyonotnate kat Ta 8Uo nxela

3. Marnote 10 MFB U0 qopég oe éva ano ta nxela ( kat
auto Ba elvat 1o kUpLo nxelo), kat Ta dUo nxeta Ba ewENGouv
oe kataoraon zeu€ng TWS. Molig n Auxvia LED Tou kUplou
nxetou avaBooBnvet pnie kat n Auxvia LED Tou deutepetiovtog
nxetou yivel unAe, n ouvdeon TWS eivat entruxnc.

4. ITn ouvéxela, evepyonotnoTte To Bluetooth Tou TnAepwvou
oag kat avagnmore 1o GLIMMER™ Kavie KAk pe pn
QuToHaTO TPOMO Yia va ouvOeBEiTe.
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®opTion

Mta poptiopévn unatapia NapEXeL EVEPYELD YL APKETEC WPEG
Aetroupylag o€ kavovika enineda évraonc. Mia uynAn €vraon
NXOU KATAVAAGVEL NEPLOCOTEPN EVEPYELD TNG PNatapiag

1. KaBag 1o npotdv dlabETel evowuaTwpévn un agatpougevn
Kal  ENavaQopTIZOPEVN  pnatapia,  XpNOWonolnate 1o
napexopevo kaAwdlo Tunou C yia va gopriceTe.

2. [lMapakahoUpe enAé€te  €vav  (OPTIOTA  Mou  eivat
mmonompévoc ano ToV KAVOVIKO KATaOKEUaaTn.

3. Orav o xpovog )\amupvluc ™mg pnmupmc yiverat noAu
HKpOG, N 6LCIpK€lG ZWNG TNG unamploc exel e€aviAnBei-
00G  OUVIOTOUHE va  QVTIKATAOTNOETE TNV pnarapia oTo
£€0UCLOO0TNPEVO KEVTPO.

4. H evdewrikn huxvia LED /5] avaBet pe KOKKWO Xphua Kata
N OLGpKELa TNG POPTIONG Kat oBnvel otav oAokAnpwBet n
popTLoN.

Mpodiaypagéc:

«'Exdoon Bluetooth: 5.3

+ Mpo@i Bluetooth: AVRCP, GAVDP, AVDTP, A2DP
« Anootaon petadoong: €wg 10m

« loxug €€0dou: 8W

+ Movada odnynong: 50mm

« Anokplan ouxvorntag: 20Hz-20kHz

« Noyog onpartoc npog 8opuBo: >83dB

+ Méyiotn 1oxUg nopnou: 4mW ota 2,4 GHz - 2,4835 GHz
« Tunog pnaraptac: ABiou 1800 mAh

« Mpootaocia IP: IPX 5

- Eloodog toxuog: DC 5V/1A (TYMOL C)

« AUX: Ynodoxn 3,5 mm

« Xpovog natxvidiou: 3,5 wpeg

+ Aaoraoetg: 110 x 75 x 110 mm

- Bapog: 1469

KaBaplote pe éva Bpeypévo navi.
0 kataokeuaoTng dev avaAapBavel kapia eubuvn yia
ZnpLEC ano AavBaopévn xpnaon Tou NpoiovToG.
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03nyieg kat NANPoPOPiEG OXETIKA PE TNV ANGPPLYN TWV
Xpnotponotn; £vwV UALKQV OUOKEUaciag
ARoppilpTe Ta UAIKG OUOKEUAGLAG oTNV NPoBAENOPEVN dnpdota Béan
uﬂoesunc anoppLuaT®V.
TV € NAEKTPIKOV  Kat
NAEKTPOVIK@V CUOKEUQV
To oUpBoAo nou undpxet oT0 NPoidy, oTo afecoudp Tou A oTn
0UOKEUQDia UNOBNAGVEL OTL QUTO To NPOLOY JEV NPENEL va
anoppteBei pazi pe Ta owkiaka anoppippara. MapakahoUpe,
I 070 TEAOG TNG ZWNAG TOU MPOi6VTOG, va TO anoppiyeTe o€
karakkno onpeio oUAAOYAG yia TNV avakUKAwon anoBAnTwy
NAEKTPLKOU Kat nAekTpovikod e€onAtopol. EvaAakTika,
OE OPLOPEVEG xmpec tn¢ Eupwnaikng Evwong n oe uMec
EUpWNaiKEC XOPEC, HNOPELTE Va ENLOTPEWETE TA NPOIOVTA 0aC
0TO TONIKO 0AG KATAOTNYA OTAV AYOPAZETE £va L00BUVAPO VED
npoiov. H owoTh anoppuyn Tou npotévTog autol Ba BonBhoet
oTnv €€0LKOVOPNON QUOLK®Y NOPWV Kat aTnv anotponn
EVOEXOHEVWY APVNTIKGV EMNTOOEWV 0T0 NEptBAAAov Kat oTnv
avBpwnvn uyeia nou Ba npoékuntav and Tnv akaraAAnAn
51aBeon Twv anoBAATwv. [ta Neploc6TEPEC AENTOEPELEC,
PWTAGTE TIC TONIKEG 0GG GPXEQ OXETIKG HE Tn BEon Tou
NANGLEOTEPOU KEVTPOU 0UANOYAG anoBAATwY. H akatdAAnAn
81aBeon autol Tou TUNOU TwV anoBAATWY pnopel va epninTet
OTIG EBVIKEG BLATAEELG KAL VA ENLOUPEL NOWA NPOOTIHOU.
lMa enwxetpnoetg otnv Evpwnaikn Evwan
Av B€Aete va anopplyeTe pla nAEKTPLKA A NAEKTPOVIKA
OUOKEUN, ZNTAGTE TIG aNapPaiTNTeG MANPOQopies and 1o
0UVEPYAZOLEVO NWANTA h NPOPNBEUTA.
AwaBeon anoBARTWV o€ GAAES XDPEG EKTOG TNG Eupwnaikng
‘Evwong
Av B€AeTe va anoppiyete auté To Mpoldv, ZnTAGTE TIG
anapaiTnTe NANPOQOpPIEC and TI TOMIKEG KUBEPVNTIKEC
UNNPEGIES A ANG Tov NWANTA NOU GUVEPYAZEQTE, OXETIKA e
Th owoTh péBodo dLaBeang anoBARTwY
H OUOKEUR QUTH OUPHOPQWVETAL E TOUG KAVOVEG Kat TOUg
KavoviopoUg Tn EE OXETIKG PE TNV NAEKTPOAYVNTIKA Kal
NAEKTPIKN a0QAAELa.
Evdéxetal va unapEouv alAayéC OTo Kelpevo, oTo oxedlaopd Kat
OTIC TEXVIKEG MPOBLOYPAQEC XwPiG MponyoUpevn ewdonoinon, Kat
ENUPUAAOOOUAOTE TOU DIKALOPATOG HAG OTNV NPAYHATONOINGN QUTAY TRV
alhayav.
Me tnv napouoa o/n FAST CR, a.s., dnh@vel 0Tt o padloeEonAiopog
[YSP 3005] nAnpoi v odnyia 2014/53/EE
To nAnpeg Keipevo Tng dnAwong ouppopewong EE diatiBetal otnv
akohouBn woTooeAida oTo dladikTuo: www.yenkee.eu
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Manufacturer:
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